
Sea View HS 姉妹校締結あいさつ 

2025.10.15 

 I am very pleased to meet you. My name is Morita, and I am  

the principal of Tamashima High School. I am delighted that your school 

and our school have entered into a sister high school agreement. 

 Tamashima High School celebrated the 120th anniversary last year.  

Tamashima is located in the western part of Kurashiki City.  

It is surrounded by abundant nature, both sea and mountain.  

Tamashima Port has thrived as a transport hub since the Edo period  

and has been designated a Japan Heritage Site. Now various industries  

are located on seaside. 

 Tamashima High School has been developing human resources rooted  

in the local  community. Through its educational activities,  

it has placed emphasis on providing opportunities to develop  

an international perspective. We hope to continue promoting English  

education and intercultural understanding. 

 Students from SeaView H.S. and Tamashima High School have regularly  

exchanged  online. We hope that this sister high school agreement will 

lead to a long-term partnership aimed at fostering mutual understanding 

and friendship among students and staff. 

 I know that SeaView H.S. shares similar goals and enthusiasm,  

and I sincerely  hope that this sister school agreement will be  

a win-win relationship for both the students and staff of SeaView H.S. 

and Tamashima High School. 

 Thank you. 

 

 

 

 

 



 私はあなたにお会いできて大変嬉しい。私は玉島高等学校の校長の森田です。

このたび、本校と貴校との間で姉妹高校縁組を締結する運びとなったことを大

変嬉しい。 

 玉島高校は昨年度創立 120 年を迎えた高校です。ここ玉島は倉敷市の西部に

位置し，新幹線の駅があります。海と山の豊かな自然に囲まれています。玉島

港は江戸時代から物資輸送で栄え，日本遺産にも指定されました。海岸には様

々な工場が立地しています。 

 玉島高校は，ここで地域に根ざした人材育成を行ってきました。そして教育

活動を通じて、国際感覚を身につける機会の充実を重視してきました。今後も

英語教育の推進とともに異文化理解の促進を進めていきたいと考えています。 

 ここまで，SeaViewHS の生徒と玉島高校の生徒で，定期的にオンライン交流

を進めてきました。今回の姉妹高校縁組によって，生徒・教職員双方の相互理

解と友情の醸成を目的とした長期的なパートナーシップが締結されることを期

待しています。 

 SeaViewHS も同様の目的と熱意を持っていることを承知しています。この姉

妹校締結が SeaViewSH と玉島高校の生徒・教職員双方にとって実り多いものと

なることを心から期待しています。 

 ありがとう。 


